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Bezpecnostni informace

Il Pred pouZzitim spotrebiCe si preCtéte pokyny

Pfed zahajenim instalace a pouzivani tohoto spotrebice si peclivé prectéte dodané po-
kyny. Vyrobce nenese odpovédnost za zranéni ani Skody zplusobené nespravnou in-
stalaci nebo pouzivanim. Pokyny vZdy uchovavejte na bezpe¢ném a snadno
pristupném misté pro budouci pouziti.

.1 Bezpecnost déti a ohrozenych osob

f VAROVANI! Riziko udu$eni, zranéni nebo trvalé invalidity.

Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let a starSi a osoby se sniZzenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusSevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pou€eny o bezpeCném pouzivani pristroje a poro-
zumély rizikm, ktera s nim souviseji.

Déti ve véku od 3 do 8 let a osoby s velmi rozsahlym a komplexnim postizenim by se
mely drzet mimo dosah spotiebice, pokud nejsou pod neustalym dozorem.

Déti mladsi 3 let by se mély drzet mimo dosah spotfebiCe, pokud nejsou pod neustalym
dozorem.

Nedovolte détem, aby si hraly se spotiebiCem.

Uchovavejte vSechny obaly mimo dosah déti a vhodnym zpusobem je zlikviduijte.
Praci prostfedky uchovavejte mimo dosah déti.

Udrzujte déti a domaci zvifata mimo dosah spotrebicCe, kdyz jsou dvifka oteviena.
Pokud ma spotiebi€ détskou pojistku, méla by byt aktivovana.

Déti nesméji provadét Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebie bez dozoru.
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1.2 Instalace

» Toto zafizeni je urCeno pouze pro komercni pouziti.

+ QOdstrante vSechny obaly.

* Neinstalujte ani nepouzivejte poskozeny spotiebic.

* Postupujte podle navodu k instalaci dodaného se spotfebiCem.

» Pri pfemistovani spotrebiCe budte vzdy opatrni, protoze je tézky.Vzdy pouzivejte
ochranné rukavice a uzavienou obuv.

» Neinstalujte ani nepouzivejte spotfebi€ tam, kde je teplota niz8i nez 5 °C nebo vysSi
nez 35 °C.

* Plocha podlahy, na kterou ma byt spotfebic instalovan, musi byt rovna, stabilni, tepelné
odolna a Cista.

» Ujistéte se, ze mezi spotfebicem a podlahou mize dochazet k cirkulaci vzduchu.

» P¥i pfemistovani vzdy udrzujte spotfebi€ ve svislé poloze.

« Ujistéte se, ze spotrebiC je béhem prepravy stabilni.

» Spotiebi€ Ize instalovat jako volné stojici nebo pod kuchyriskou pracovni desku s do-
stateCnym prostorem. (Viz instala¢ni letak).

* Pokud je bubnova susSicka umisténa na pracce, pouzijte spojovaci soupravu. Spojovaci
soupravu, ktera je k dispozici u autorizovaného prodejce, lze pouZzit pouze se spotrebi-
¢em uvedenym v pokynech dodanych s pfislusenstvim. Pfed instalaci si je peclivé pre-
Ctéte. (Viz instalacni letak).

* Neinstalujte spotiebi¢ za uzamykatelné dvefe, posuvné dvefe nebo dvefe s pantem na
opacné strané, které by branily uplnému otevreni dvefi spotiebice.

* Neinstalujte spotfebi€ na pohyblivou ploSinu (napf. na lodi).

« Zadni strana spotiebiCe musi byt umisténa ke sténé.

» KdyzZ je spotfebic ve své permanentni pozici, pomoci vodovahy zkontrolujte, zda je
spravné vyrovnan.Pokud neni, sefidte odpovidajicim zpusobem patky.

+ Ujistéte se, zZe spotiebiC je béhem instalace, udrzby a oprav odpojen od elektricke sité
a nelze jej znovu pfipojit, dokud nejsou provedeny vSechny prace.

» Pf¥ipojte zastrCku do sitoveé zasuvky az po skonceni procesu instalace.Ujistéte se, Ze
zastrCka je po instalaci pfistupna.

* V mistnosti, kde je spotfebiC instalovan, zajistéte dobré vétrani, aby se zabranilo zpét-
nému proudéni nezadoucich plynt do mistnosti ze spotfebicu spalujicich plyn nebo
jina paliva, vCetné otevieného ohné.

» Odvadény vzduch nesmi byt vypoustén do potrubi, které slouzi pro odvadéni koufe z
jakychkoli zafizeni spalujicich plyn nebo jina paliva.

« VAROVANI:Udrzujte ventilaéni otvory v krytu spotfebie nebo ve vestavéné konstrukci
pruchozi.

» Ventilaéni otvor v zakladné nesmi byt zakryty kobercem, rohoZi nebo jinou podlahovou
krytinou.
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1.3  Elektrické pfipojeni

f VAROVANI! Nebezpe&i pozaru a razu elektrickym proudem.

» Spotiebi€ musi byt spravné uzemnén.Vyrobce nenese odpovédnost za nasledky ne-
vhodného uzemnovaciho systému.

+ Ujistéte se, Zze parametry na typoveém Sstitku jsou kompatibilni s hodnotami jmenovitého
vykonu sitového zdroje.

« VYSTRAVA: Zafizeni nesmi byt napajeno prosttednictvim externiho spinaciho zafi-
zeni, jako je napfiklad ¢asovac, nebo pfipojeno k obvodu, ktery se pravidelné zapina a
vypina pomoci urcitého nastroje.

» VZzdy pouzivejte spravné nainstalovanou zasuvku s ochranou proti urazu elektrickym
proudem.

* Nepouzivejte adaptéry s vice zastr€kami a prodluzovaci kabely.

» P¥i odpojovani spotiebiCe netahejte za sitovy kabel.Vzdy vytahnéte sitovou zastrcku.

* Nedotykejte se sitového kabelu ani sitové zastrcky mokryma rukama.

» Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi jej vyménit vyrobce, jeho autorizované se-
rvisni stfedisko nebo jina podobné kvalifikovana osoba, aby se predeslo urazu elektric-
kym proudem.

+ Tento spotrebicC je vybaven 13A sitovou zastrckou.Pokud je nutné vymenit pojistku si-

tové zastreky, pouzijte pouze 13A pojistku ASTA (BS 1362) (pouze Velka Britanie a
Irsko).



Provozni prirucka

1.4

Pouziti

paleni nebo poskozeni spotiebice.

f VAROVANI! Nebezpeé&i zranéni, Urazu elektrickym proudem, poZaru, po-

Dodrzujte maximalni naplf 8 kg (viz kapitolu ,Tabulka programu®).

Neménte specifikaci spotfebice.

Spotfebi€ nepouzivejte, pokud byly pfedméty znecistény pramyslovymi chemikaliemi.
Setfete Zmolky nebo zbytky oball, které se nahromadily kolem spotfebice.

Spotiebi€ nespoustéjte bez filtru.Pfed nebo po kazdém pouziti vyCistéte filtr Zmolku.
Nesuste v bubnové susicce nevyprané pradlo.

VAROVANI:Dejte pozor, abyste neposkodili chladici okruh.

Pradlo znecisténé latkami, jako je kuchyrisky olej, aceton, alkohol, benzin, petrolej, od-
strafiovace skvrn, terpentyn, vosky a odstranovace vosku, by mélo byt pfed suSenim v
bubnové susicce vyprano v teplé vodé s vétsi davkou detergentu.

V bubnové susi¢ce by nemélo byt suseno pradlo jehoz soucasti je pénova guma (late-
xova péna), sprchovaci zavésy, nepromokave latky, predméty s gumovym podkladem
a odévy nebo polstare opatiené vyplnémi z pénové gumy.

Zmeékc&ovace textilii nebo podobné vyrobky by mély byt pouzity pouze podle pokynu vy-
robce k pouziti takovychto zmékcovacu.

Odstrante vSechny pfedméty, které by mohly byt zdrojem vzniceni, jako jsou zapalo-
vacCe nebo zapalky.

VAROVANI:Nikdy nezastavujte bubnovou susi¢ku pfed ukon&enim cyklu suseni, po-
kud vSechno pradlo rychle nevyjmete a nerozlozite, aby se teplo rozptylilo.

Zaveérec€na Cast cyklu suseni probiha bez tepla (cyklus ochlazeni), aby byla dosazena
teplota zajistujici neposkozeni pradla.

Nesuste poskozené (roztrhané, roztfepené) predméty, které obsahuji vycpavky nebo
vyplné.

Suste pouze tkaniny, které jsou vhodné pro suseni ve spotfebici.Dodrzujte pokyny k €i-
Sténi na Stitku pradla.

Pokud bylo pradlo vyprané s pomoci odstraniovace skvrn, provedte pfed zahgjenim cy-
klu suSeni dalSi cyklus machani.

Nepijte ani nepfipravuijte jidlo z kondenzované vody/destilované vody. Mize to zpUso-
bit zdravotni problémy lidem i domacim zvifatim.

Nesedejte ani nestoupejte na oteviené dvere spotiebice.

Ve spotfebici nesuste kapajici mokré obleceni.
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1.5 Vnitini osvétleni

f VAROVANI! Nebezpegi zranéni.

» Pokud jde o Zarovku (zarovky) v tomto spotiebiCi a samostatné prodavané nahradni
zarovky:Tyto Zzarovky jsou navrzeny tak, aby odolaly extrémnim fyzickym podminkam v
domacich spotrebicich, at' uz jde o teplotu, vibrace Ci vihkost, nebo jsou urCeny k signa-
lizaci informaci o provoznim stavu spotfebi¢e.Nejsou uréeny k pouZiti v jinych spotiebi-
cich a nejsou vhodné k osvétleni mistnosti v domacnosti.

* Nedivejte se pfimo do svételného paprsku LED.

* Pro vyménu vnitfniho osvétleni kontaktujte autorizované servisni stfedisko.

1.6 Péce a Cisténi
f VAROVANI! Nebezpeéi zrané&ni nebo poskozeni spotiebide.

» P¥ri CiSténi spotiebiCe nepouzivejte vodni rozprasovac ani paru.

+ Spotrebic Cistéte mékkym vihkym hadfikem.Pouzivejte pouze neutralni Cistici pro-
stfedky.Nepouzivejte abrazivni prostfedky, abrazivni Cistici houbicky, rozpoustédla
nebo kovové predméty.

1.7 Servis

Bezpecnostni standardy spotiebi¢e mohou zarucit pouze originalni nahradni dily.

Upozornhujeme, Ze opravy svepomoci a neprofesionalni opravy mohou mit bezpec-
nostni nasledky a mohou zneplatnit zaruku.

1.8 Likvidace

f VAROVANI! Nebezpeéi zranéni nebo uduseni.

» Odpojte spotfebi¢ od elektricke sité a pfivodu vody.

+ QOdfiznéte sitovy elektricky kabel v blizkosti spotfebiCe a zlikvidujte jej.

» Odstrante zapadku dvifek, abyste zabranili uvéznéni déti nebo domacich zvifat v
bubnu.
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2 Zarucni podminky a vyjimky

Pokud nakup tohoto produktu zahrnuje zaruéni kryti, poskytuje se zaruka v souladu s mistnimi pfedpisy a podle toho,
jak je produkt instalovan a pouzivan pro ucely, jak byly navrzeny, a jak je popsano v pfislusné dokumentaci k
zarizeni.

Zaruka bude platit v pfipadé, Ze zakaznik pouzil pouze originalni ndhradni dily a proved! udrzbu v souladu s uZivatel-
skou pfiru¢kou a dokumentaci spole¢nosti Electrolux Professional AB o udrzbé poskytnutou v papirové nebo elektro-
nické podobé.

Electrolux Professional AB dlrazné doporucuje pouzivat Cistici a oplachovaci prostfedky a prostfedky pro odstrano-
vani vodniho kamene schvalené spole¢nosti Electrolux Professional AB, jeZ jsou zarukou nejlepSich vysledkl a dlou-
hodobého zachovani vykonu produktu.

Zaruka spolec¢nosti Electrolux Professional AB se nevztahuje na:

* naklady za servisni cesty za u¢elem doruceni a vyzvednuti produktu;

» instalaci:

+ Skoleni o zplsobu pouziti/provozu;

+ vymeénu (a/nebo dodavku) opotiebitelnych dilt, pokud nejsou disledkem vad materialu nebo zpracovani hlase-
nych do jednoho (1) tydne od poruchy;

« opravu vnéjsiho zapojeni;

» feSeni neopravnénych oprav a jakékoli Skody, selhani a netc€innosti zpusobené a/nebo vyplyvajici z nasledujicich
jevy;

— nedostatec¢na a/nebo nestandardni kapacita elektrickych systému (proud/napéti/frekvence, véetné Spicek a/
nebo vypadkl);

— neadekvatni nebo pferuseni pfivod vody, pary, vzduchu, plynu (v€etné nedistot anebo jinych latek, které ne-
splnuji technické pozadavky pro kazdy spotfebic);

— instalatérské dily, sou¢asti nebo spotiebni Cistici prostfedky, které nejsou schvaleny vyrobcem;

— nedbalost, Spatné pouziti, zneuziti a/nebo nedodrzeni pokynt pro pouziti a péci podrobné uvedenych v pfi-
sluSné dokumentaci zafizent;

— nespravna nebo Spatna: instalace, oprava, udrzba (v€etné neopravnénych manipulaci, Uprav a oprav provadé-
nych tfetimi stranami, které nejsou schvalenymi tfetimi stranami) a zména bezpecnostnich systém;

— Poutziti neoriginalnich sou&asti (napf. spotfebniho materialu, opotfebeni nebo nahradni dily);

— podminky prostfedi vyvolavajici tepelné (napf. pfehfati/zamrznuti) nebo chemické (napf. koroze/oxidace)
namahani;

— cizi pfedméty umisténé do zafizeni nebo pfipojené k zafizeni;

— nehody nebo vy3$Si moc;

— preprava a manipulace, véetné Skrabancu, promacknuti, Stépkl a/nebo jiného poskozeni povrchu produktu,
pokud takové poSkozeni nevyplyva z vad materialu nebo zpracovani a je nahladeno do jednoho (1) tydne od
dodani, pokud neni dohodnuto jinak;

» produkt s plivodnimi sériovymi Cisly, ktery byly odstranény, zménény nebo jsou neditelné;
* vymeéna zarovek, filtrd nebo jakychkoli spotfebnich dil{;
» jakékoli pfisluSenstvi a software, které nebyly schvaleny nebo specifikovany spole¢nosti Electrolux Professional

AB.

Zaruka nezahrnuje ¢innosti planované udrzby (vCetné dill, které jsou pro ni vyzadovany) ani dodavky disticich pro-
stfedkl, pokud to neni vyslovné upraveno mistni dohodou, s vyhradou mistnich podminek.
Na webu spolecnosti Electrolux Professional AB zkontrolujte seznam center autorizované péce o zakazniky.
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3 Popis vyrobku

12
1
10

© N O o @ »

fig.Xx02193

Nadoba na vodu

Ovladaci panel

Vnitfni svétlo

Dvefe spotfebice

Filtr

Tlagitko pro dvefe kondenzatoru

Sloty pro proudéni vzduchu

(N[O |H[W|N|=

Nastavitelné nohy

©

Dvere kondenzatoru

10 Kryt kondenzatoru

11 Zamky krytu kondenzatoru

12 Typovy Stitek

Pro snadné vlozeni pradla nebo pro snadnou instalaci Ize otevirani dvefi pfehodit. (viz samostatny letak).
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Ovladaci panel

O] B O >/l
\_‘I LT ] \_‘I
4 3 2
fig.X05852
1 Displej
2 Tlagitko Start/Pause (Spustit/Pauza)
3 Tlagitka programu
4 Tlagitko ON/OFF s funkci automatického vypnuti
4.1 Displej
4 5 6 7 8 9
e h v O 5
Y = S s
ol 225
1 2 3
fig.X02256

Symbol na displeji Popis symbolu

1 Normalni/stfedni hladina teploty
)
1 Hladina teploty pro Easy Care
o
2 Teplota suseni
10
2 Teplota suSeni pro Easy Care
50
3 Indikace doby cyklu
4 Ukazatel: vypustte nadobu na vodu
5 Ukazatel: vycistéte filtr
6 Ukazatel: provedte kontrolu vyméniku tepla
7 Ukazatel: faze suseni
8 Ukazatel: faze chlazeni
9 Ukazatel: faze ochrany proti pomackani




Provozni prirucka 13
5 Programy
V nasledujici tabulce jsou uvedeny dostupné programy a jejich kratky popis:
Automatické programy Maximalni Popis
napli’
Normal/Medium 8,0 kg Bavlna a froté.
:o: Normalni/stfedni teplota.
Easy Care 8,0 kg Bavina a froté.
:o: Teplota pro snadnou udrzbu.
1. Maximalni hmotnost se vztahuje na suché pradlo.

6 Susi€ky na mince
1. Vyberte program, ktery chcete spustit.

2. Vlozte spravné mnozstvi minci. Pfi vkladani minci se na displeji mincovniku bude odpocitavat az k hodnoté HE
a pracka bude pfipravena ke spusténi.

3. Stisknutim tladitka Start/Pauza spustte pracku.
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7 Pred prvnim pouzitim
Nez spotiebi€ pouzijete k suseni pradla:

» Buben susicky vycistéte vihkym hadfikem.
+ Spustte 1 hodinovy program s vlhkym pradlem.
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8 Denni pouziti
8.1 Priprava pradia

Poznamka:
NaplInéni bubnu na maximalni kapacitu uvedenou u prislusnych programii prispéje k Uspore energie.

Poznamka:

Velmi €asto je obleéeni po prani zamotano a propleteno dohromady. Suseni zamotaného a propleteného ob-
le€eni je neucinné. Pro zajisténi spravného proudéni vzduchu a rovhomérného suseni se doporucuje protre-
pat a viozit odévy jeden po druhém do susicky.

Pro zajisténi spravného procesu suseni:

* Zapnéte zipy.

» Zavfete uzavéry pefin.

* Nenechavejte uvolnéné kravaty nebo pasky (napf. pasky na zastéfe). Pfed zahajenim programu je zavazte.
* Vyjméte vSechny véci z kapes.

» Obratte pfedméty s vnitfni vrstvou z baviny naruby. Bavinéna vrstva musi smérfovat ven.

* Vzdy nastavte program vhodny pro dany typ pradla.

* Nedavejte dohromady svétlé a tmavé barvy.

» Pouzijte vhodny program pro bavinu, Zerzej a pleteninu, abyste snizili srazlivost.

* NeprekraCujte maximalni napli uvedenou v kapitole Programy nebo zobrazenou na displeji.

» Suste pouze pradlo vhodné pro bubnovou susSicku. Viz textilni Stitek na pradle.

* Nesuste velké a malé pradlo spole¢né. Malé pradlo se mlize zachytit uvnitf velkého pradla a zlistat mokré.

» Pfed vlozenim do bubnové suSicky velké kusy obleCeni a latek protfepejte. Tim se po suSicim cyklu vyhnete
vlhkym mistdm na tkaniné.

Stitek k textilii Popis
Pradlo je vhodné pro suseni v susicce.
@) Pradlo je vhodné pro suseni v suSi¢ce pfi vysSich teplotach.
0 Pradlo je vhodné pro suseni v suSi¢ce pouze pfi nizkych teplotach.
= Préadlo neni vhodné pro suseni v suSicce.

8.2 Plnéni pradla

A Upozornéni &

Zajistéte, aby pradlo nezustalo pfiviené mezi dvefmi spotfebi¢e a gumovym tésnénim.

BX

fig.X03358

1. Tahem oteviete dvefe spotfebice.
2. Vkladejte pradlo jeden kus po druhém.
3. Zavrete dvere zafizeni.

8.3 Zapnuti spotrebice
Zapnuti spotiebice:

» Stisknéte tlacitko ON/OFF. Pokud je spotfebi¢ zapnuty, objevi se na displeji nékteré indikace.
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8.4 Rezim nizké spotieby
Aby se snizila spotfeba energie, rezim nizké spotfeby spotfebi¢ automaticky vypne:

* Pokud se béhem 5 minut nedotknete dotykového tladitka Start/Pauza.
* 5 minut po ukon&eni cyklu.
Stisknéte tlacitko ZAP/VYP. Pokud je spotfebi¢ zapnuty, na displeji se zobrazi nékteré indikace.

8.5 Nastaveni programu
Pomoci tlagitka program(l nastavte program. Na displeji se zobrazi ¢as cyklu nebo cena pro spusténi.

fig.X02261

8.6 Spusténi programu
Spusténi programu:

* Vlozte spravné mnozstvi minci podle udaje na displeji .
» Stisknéte tlacitko Start/Pauza. Spotfebi¢ se spusti a LED nad tlacitkem prestane blikat a zUstane svitit.

fig.Xx02262

8.7 Zména programu
Zmeéna programu:
1. Pro vypnuti spotiebice stisknéte tlacitko ON/OFF.

2. Opétovnym stisknutim tlacitka ON/OFF spotfebi¢ zapnete.
3. Nastavte novy program.

8.8 Konec programu

Poznamka:
Po kazdém cyklu suseni vycistéte filtr a vypust'te nadobu na vodu.

Pokud je cyklus su$eni dokon&en, symbol 0 na displeji blika a akusticky signal zni pferuSované po dobu 1 minuty.
Poznamka:

Pokud pfristroj nevypnete, spusti se faze ochrany proti zmackani. Béhem této faze lze pradlo vyjmout.
Vyjmuti pradla:

1. Stisknutim tla¢itka ON/OFF na 2 sekundy spotfebi€ vypnete.

2. Otevrete dvefe zafizeni.

3. Vyjméte pradlo.

4. Zaviete dvefe zafizeni.
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9 Tipy a triky
9.1 Ekologické rady

NapInéni bubnu na maximalni kapacitu uvedenou pro pfislusné programy pfispéje k Uspore energie.

» Pred susenim pradlo dobfe vyzdimeijte.

* Nepfekracujte mnozstvi napiné uvedena v kapitole o programech.

* Po kazdém cyklu suseni vycistéte filtr.

» K prani a naslednému suseni nepouzivejte avivaz. V susSi¢ce pradlo automaticky zmékne.

* Vodu z nadoby na vodu Ize pouzit k zehleni odévl. Vodu musite nejprve prefiltrovat, abyste odstranili zbyvajici
textilni viakna (vhodny je bézny filtr na kavu).

» Otvory pro proudéni vzduchu ve spodni €asti spotfebice udrzujte vzdy volné.

» Zajistéte dostatecné proudéni vzduchu v misté instalace spotfebice.
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10 Péce a Cisténi

10.1  Cisténi filtru

Na konci kazdého cyklu se na displeji zobrazi symbol @a je nutné vycistit filtr.
Poznamka:

Na displeji blika symbol @ — filtr chybi. Susi¢ku nelze spustit.

Poznamka:
Filtr shromazd'uje vlakna béhem cyklu suseni.

Poznamka:

Chcete-li dosahnout nejlepsiho vykonu suseni, Cistéte filtr pravidelné. Ucpany filtr prodluzuje dobu suseni a
v disledku toho se zvySuje spotieba energie.

Filtr Cistéte ruéné. V pripadé potieby pouzijte vysavac.

& Upozornéni &

PFi ¢isténi filtrd je tfeba Zzmolky vyhodit do odpadkového koSe a nesplachovat je od odpadu, aby se zabranilo Si-
feni mikroplastd ve vodnim systému.

1. Oteviete dvefe. Vytdhnéte filtr nahoru.

fig.Xx02224

2. Stisknéte tladitko.

fig.X02225

3. Otevrete filtr.

fig.X02226

4. Seberte prach z rukou z vnitfnich ¢asti filtru.
Zmolky vyhodte do kose.
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fig.Xx02227

5. Pfipadné vycistéte filtr vysavatem. Zavrete filtr.
6. Je-li to nutné, odstrante vlakna z hrdla filtru a t€snéni. Mlzete pouzit vysavac. Vlozte filtr zpét do hrdla filtru.

/
A

—==|

fig.Xx02229

10.2 Vyprazdnéni nadoby na vodu

Po kazdém cyklu suSeni vyprazdnéte nadobu na kondenzovanou vodu.

Pokud je nadoba na kondenzovanou vodu pIna, program se automaticky zastavi.
Na displeji se zobrazi symbol &, a je nutné vyprazdnit nadobu na vodu.
Vyprazdnéni nadoby na vodu:

1. Vytahnéte nadobu na vodu a udrZujte ji ve vodorovné poloze.

fig.Xx02230

fig.Xx02231

3. Zatlacte plastovou pfipojku zpét a vlozte nadobu na vodu zpét na své misto.
4. Pro pokracovani programu stisknéte tlaCitko Start/Pauza.
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10.3 Cisténi kondenzatoru

Pokud na displeji blika symbol % Kondenzator, kondenzator a jeho pfihradku je nutné vydistit.
Cisténi kondenzatoru a jeho pfihradky:

1. Otevrete dvere.

2. Posunutim uvolfiovaciho tladitka na spodni strané dvifek oteviete dvifka kondenzatoru.

Il K\ s %/
/
%
fig.x02233
3. Otocenim dvou blokt odemknéte kryt kondenzatoru.
fig.X02234
4. Sklopte kryt kondenzatoru.
fig.X02235

5. Uchopte rukojet a vytahnéte kondenzator ze spodni pfihradky. Posurite kondenzator vodorovné, aby nedoslo k
rozliti zbyvajici vody.

fig.X02236

fig.x02237
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7. VloZte kondenzator zpét do spodni pfihradky.
8. Zavrete kryt kondenzatoru.

9. Uzamknéte oba bloky, dokud nezacvaknou.
10. Zavfete dvefe kondenzatoru.

10.4 Cisténi bubnu

& Varovani &

Pred &isténim spotfebi€ odpoijte.

K ¢isténi vnitfniho povrchu bubnu a zvedakud bubnu pouzijte standardni neutraini ¢istici prostfedek. Ocistéte istény
povrch mékkym hadfikem.

A Upozornéni &

K &isténi bubnu nepouzivejte abrazivni materialy ani draténku.

10.5 Cisténi ovladaciho panelu a krytu

K ¢isténi vnitiniho povrchu ovladaciho panelu a krytu pouzijte standardni neutralni Cistici prostfedek.
K €isténi pouzijte vlhky hadrik. Ocistéte Cistény povrch mékkym hadfikem.

& Upozornéni &

Nepouzivejte prostfedky na ¢isténi nabytku ani Cistici prostfedky, které mohou zpuUsobit korozi.

10.6 Cisténi otvort pro proudéni vzduchu
Pomoci vysavace odstrante vlakna z otvor( pro proudéni vzduchu.
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11 Odstranovani problému

Problém'

Mozna pric¢ina

Naprava

Bubnova susicka neni pfipojena k elektrické siti.

Zapojte ji do zasuvky. Zkontrolujte pojistku v pojistkové
skfifice (domaci instalace).

Vkladaci dvefe jsou oteviené.

Zavrete vkladaci dvere.

Nebylo stisknuto tlacitko ON/OFF. Stisknéte tlacitko ON/OFF.
E:f%?}%‘:j?:ﬁiéka Nebylo stisknuto tlagitko Start/Pauza. Stisknéte tlagitko Start/Pauza.
Spotfebi¢ je v pohotovostnim rezimu. Stisknéte tlacitko ON/OFF.
Filtr chybi nebo je ve Spatné poloze. Vlozte filtr do spravné polohy.
Chybovy kéd E10 na displeji - ucpany filtr. Vycistéte filtr®
Chybovy kéd E59 na displeji - preplnéna susicka. Vyjméte ¢ast pradla. Dodrzujte maximalni naplr.
Nespravny vybér programu. Zvolte ptislugny program.®
Chybovy kéd EFO0 na displeiji - filtr abnormalné Vycistéte filtr.?
znecistény.
Filtr je ucpany. Vygistéte filtr.?
. PFilis vysoky objem napiné. Dodrzujte maximalni objem napiné.
Neuspokojivy vysledek
suseni. MfFizka proudéni vzduchu je ucpana. Vycistéte mfizku proudéni vzduchu ve spodni ¢asti

zarizeni.

Necistoty na snimadi vlhkosti v bubnu.

Vyd¢istéte predni povrch bubnu.

Nespravny stupen zbyvajici vihkosti pradla.

Nastavte pozadovany stupen vihkosti zbyvajiciho
pradla.*

Kondenzator je ucpany.

Vydistéte kondenzator.?

Vkladaci dvere se

nezaviraji.

Filtr neni v zajisténé poloze.

Vlozte filtr do spravné polohy.

Pradlo je pfivieno mezi dvirky a tésnénim.

Vlozte napli spravné do bubnu.

Err (Chyba) na displeji.

Po zahajeni cyklu se pokusite zménit program nebo
moznost.

Vypnéte a znovu zapnéte suSicku. Provedte novy vybér.

Moznost, kterou se pokusite aktivovat, neni u vybra-
ného programu k dispozici.

Vypnéte a znovu zapnéte susicku. Provedte novy vybér.

Z4&dné svétlo v bubnu.

Vadna zarovka bubnu.

Kontaktujte servisni stfedisko a vymérite Zarovku bubnu.

Abnormalné ubyvajici

¢as na displeji.

Doba do konce se pocita na zakladé objemu a vihkosti
pradla.

Automaticky postup - nejedna se o zavadu spotfebice.

Program je neaktivni.

Nadoba na vodu je pIna.

Vypustte nadobu na vodu a stisknéte tlacitko Start/
Pauza.’

P¥ili§ dlouhy cyklus
suseni.®

Filtr je ucpany.

Vydistéte filtr.?

PFilis vysoky objem napiné.

Dodrzujte maximalni napln.

Pradlo nebylo dostate¢né vyZzdimané.

Vyzdimejte pradlo spravné.

Velmi vysoka pokojova teplota - nejedna se o poruchu
zafizeni.

Pokud je to mozné, snizte pokojovou teplotu.

1.
r

2.
3.
4.
5.

Pokud se na displeji zobrazi chybové hlaseni (napf. E51): Vypnéte a znovu zapnéte susicku. Zvolte novy program. Stisknéte tladitko Start/Pauza. Nepracuje spotfebi¢? — Ob-

atte se na servisni stfedisko a uvedte kod chyby.

Viz kapitola PECE A CISTENI. .
Postupuijte podle popisu programu — viz TABULKA PROGRAMU.

Viz kapitola RADY ATIPY.

Poznamka: Po maximainé 5 hodinach se cyklus sus$eni automaticky ukonéi.
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12 Technické udaje

Vyska x Sitka x hloubka 850 x 600 x 605 mm (maximalné 648 mm)
Max. hloubka s otevienymi dvefmi spotfebice 1072 mm

Max. $itka s otevienymi dvefmi spotfebice 950 mm

Nastavitelna vyska 850 mm (+ 15 mm - regulace nozek)
Objem bubnu 1181

Maximalni napli 8,0 kg

Hladina emisi akustického tlaku podle EN ISO 11204/11203 67 dB

Napéti 230V

Frekvence 50 Hz

Nezbytna pojistka 16 A

Celkovy vykon 2800 W

Pfikon v rezimu zapnuto vlevo 0.12W

Absorpce energie ve vypnutém rezimu 0.12W

PFipustna teplota okoli +5°Caz+35°C

Uroveni ochrany proti vniknuti pevnych &astic a vihkosti zajituje ochranny IPX4

kryt, kromé pfipadd, kdy nizkonapétové zafizeni nema zadnou ochranu

proti vlhkosti.
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13 Informace o likvidaci
13.1 Recyklovatelnost a likvidace spotiebict
13.1.1 Recyklovatelnost

NaSe spotfebice jsou vyrobeny z vyznamného podilu recyklovatelnych kovu (jako je nerezova ocel, Zzelezo, hlinik,
pozinkovany plech, méd atd.), které Ize zpétné ziskat prostfednictvim mistnich recyklaénich systém v souladu s
pfedpisy platnymi v zemi pouziti.

Narodni pfedpisy tykajici se likvidace odpadu se mohou lisit. Likvidace spotfebi¢e musi byt proto provedena v sou-
ladu s platnymi pravnimi pfedpisy a smérnicemi vydanymi pfisludnymi organy v zemi, ve které je spotfebi€ vyfazovan
Z provozu.

Soucasti spotfebite musi byt oddéleny a zlikvidovany v souladu s jejich slozenim materialt (napf. kovy, oleje, tuky,
plasty, pryz, chladici plyny, izolaéni desky a dalsi izola¢ni materialy, skelna vata, LED diody atd.) a v plném souladu s
platnymi mistnimi a mezinarodnimi pfedpisy pro nakladani s odpady.

Kompresory mohou obsahovat oleje a chladici kapaliny — jedna se o specialni odpad a musi byt recyklovany v sou-
ladu s mistnimi pfedpisy.

13.1.2 Postup likvidace spotiebicl a zpétného ziskavani soucasti/materiald

Tento vyrobek by nemél byt na konci své Zivotnosti jednoduse zlikvidovan v Zivotnim prostfedi. Je nezbytné jej bud
zlikvidovat v souladu s mistnimi pfedpisy na ochranu zivotniho prostfedi, nebo nejlépe jej cely dorucit do autorizova-
ného recykla¢niho stfediska.

V8echny demontované komponenty, v€etné dvefi a dalSich konstrukénich &asti, musi byt spolu se spotfebi¢em doru-
¢eny do autorizovaného recyklaéniho nebo demontazniho zafizeni.

Centrum pro recyklaci/demontaz pouzije nejmoderné;jSi technologie a metody, které ma k dispozici, k efektivni de-
montazi produktl za ucelem dosazeni jejich nejlepsi recyklovatelnosti.

Upozorfiujeme, Ze je tfeba se konkrétné zabyvat deskami s ploSnymi spoji, elektromotory nebo jinymi sou¢astkami,
které jsou v pravnich pfedpisech Evropské unie oznageny za sou€astky s vysokym potencialem pro vyuZiti kritickych
surovin.

V pfipadé pochybnosti nebo dotazu se vzdy obratte na pfislusny zakaznicky servis.

Pred likvidaci spotfebice peclivé zkontrolujte jeho fyzicky stav a stuperi zachovalosti, zda nedochazi k uniku kapalin
nebo plynu a zda neobsahuje poskozené ¢asti, které by mohly predstavovat nebezpedi pfi manipulaci a nasledné
demontazi.

spravné zlikvidovat, aby nedoslo k pfipadnym negativnim disledkim na Zivotni prostfedi a
lidské zdravi. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u mistniho obchod-
. niho zastupce nebo prodejce daného vyrobku, v zakaznickém oddéleni nebo u pfislusného

mistniho ufadu pro likvidaci domovniho odpadu.

E Symbol na vyrobku udava, Ze tento vyrobek nepatfi do domaciho odpadu, ale je nutné ho

Poznamka:
Pfi demontazi spotiebic¢e se musi znicit také jakékoli oznaéeni, tato pfiru¢ka a dalSi dokumenty tykajici se
spotrebice.

13.2 Likvidace obalového materialu

Baleni musi byt zlikvidovano v souladu s platnymi pfedpisy v zemi, kde je spotfebi¢ pouzivan. VeSkery obalovy mate-
rial je pratelsky k zivotnimu prostfedi.

Ty Ize bezpecné uchovat, recyklovat nebo spalovat ve vhodné spalovné odpadu. Recyklovatelné plastové dily jsou
oznaceny nasledujicimi pfiklady.

" Polyetylen:
[ 3 ® |- vngsiobal
aw
PE

+ Sacek s pokyny

Polypropylen:

2
':: * Popruhy
PP

" Polystyrenova péna:

'." * Rohové chranice
PS
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